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Este documento invalida todas as outras edi¢des com datas anteriores. Esta edigdo nao esta sujeita
a atualizagao automatica. Reservado o direito a alteragdes.

O manual de instrugdes original foi redigido na lingua alema.
Os manuais de instrugdes em outros idiomas foram traduzidos a partir do alemao.

Copyright © 2021 Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida (sob a forma
de impressao, fotocopia ou de outro método) sem o consentimento escrito por parte da
Kieback&Peter, ndo podendo ainda ser processada, copiada ou divulgada através de sistemas
eletronicos.

Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Tempelhofer Weg 50, 12347 Berlim/Alemanha
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IMPORTANTE
LER ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR
GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA
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1 Informagoes sobre este manual de instrugoes

NOTA

L]
l Em caso de davidas que nao possam ser esclarecidas com a ajuda do presente manual de
instrugdes, obtenha mais informagdes junto ao seu ponto de contacto.

1.1 Validade do manual de instrugoes

O presente manual de instrugdes faz parte do atuador pequeno MD15-Q para valvulas combinadas
de 2 vias RBQ15..32MD15 e aplica-se exclusivamente a este atuador e a estas valvulas.

Para uma melhor legibilidade, o atuador pequeno MD15-Q sera designado de seguida de "atuador”.
As valvulas combinadas de 2 vias RBQ15..32MD15-Q serdo designadas de seguida de "valvula".

1.2 Meios de representagao

- NOTA
l Encontrara informagdes importantes na forma de Notas.

No manual ird encontrar os seguintes meios de representagao:
= Pontos da lista

» Etapa de agado ou medida para evitar o perigo
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2 Seguranca

IMPORTANTE
LER ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR
GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

2.1 Explicagao das instrugoes de segurancga e adverténcias
As instrugbes de seguranga basicas incluem instrugdes validas sobretudo para uma utilizagéao
segura ou para manter a condigdo de seguranga do atuador com valvula.

As adverténcias relacionadas com a acao alertam para os perigos residuais e indicam que uma agao
perigosa esta iminente.

Apresentacao e estrutura das adverténcias
As adverténcias estéo relacionadas com a operacao e apresentam a seguinte estrutura.

ATENCAO
o Tipo e fonte do perigo!

Possiveis consequéncias, caso o perigo ocorra ou a adverténcia ndo seja respeitada.
» Medidas para evitar o perigo.

As adverténcias sao classificadas de acordo com a gravidade do perigo. Os niveis de perigo com as
palavras de aviso e simbolos de aviso correspondentes sao explicados abaixo:

AVISO

Identifica um perigo com risco médio, cujas consequéncias podem ser morte ou lesdes corporais
graves, se nao for evitado.

ou moderadas, se ndo for evitado.

ATENGAO

Identifica um perigo, cujas consequéncias podem ser danos materiais ou anomalias, se nao for
evitado.

CUIDADO
A Identifica um perigo com risco reduzido, cujas consequéncias podem ser lesdes corporais ligeiras

2.2 Instrugodes de segurancga basicas

A seguranca no local de trabalho depende da atencéo, precaugcao e senso comum de todas as
pessoas envolvidas. Para evitar danos, leia e siga as seguintes instru¢des de seguranga, as
instrugcbes de seguranga na documentacgao de utilizagdo dos componentes e os regulamentos locais
aplicaveis.

Bordas e cantos afiados

Sao possiveis escoriagdes na pele e cortes causados por bordas e cantos afiados, por exemplo, no
corpo fundido e nas roscas externas das valvulas, partes individuais dos atuadores.

» Proceda com cuidado.
» Use luvas de protegao.
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Quedas, tombos, projecao de pecas
Ferimentos graves e danos materiais devidos a:
m acidentes ou queda de pegas da valvula ou do atuador,

= arremesso de pegcas em caso de aumentos de pressao nao permitidos (rebentamento de
componentes),

m queda de pressao inadmissivel (por exemplo, com dispositivos de aperto).
» Vedar a area protegida para impedir a entrada de pessoas nao autorizadas.

» Proteger as pecas contra quedas e tombamentos.
» Na&o exceder a pressdo maxima de funcionamento da valvula.

Liquidos sob pressao

Séo possiveis queimaduras graves e ferimentos por jato de fluido devido a ligagdes incorretas.
» Na&o exceder a pressdo maxima de funcionamento da valvula.

» Verificar todas as ligagdes depois de encher o sistema.

> \Vedar a area protegida para impedir a entrada de pessoas nao autorizadas.

Superficies quentes ou frias

Sao possiveis queimaduras graves ou hipotermia em caso de contacto com superficies quentes ou
frias em valvulas e tubagens.

> Antes de iniciar os trabalhos, aguardar até que a temperatura das tubagens e vélvulas seja de
aprox. 10 a 40 °C.

Perturbag6es musculo-esqueléticas

Sao possiveis perturbagdes graves do sistema musculo-esquelético (por exemplo, danos nas
costas) devido a postura pouco saudavel ou a esforgos especiais (por exemplo, carga de peso).

» Proceda com cuidado.

2.3 Responsabilidade da entidade operadora

O atuador com valvula sé pode ser operado em condigdes tecnicamente corretas e seguras. A

entidade operadora deve observar os seguintes pontos:

= Garantir que o manual de instrugdes esta disponivel a todas as pessoas que realizam trabalhos
no atuador com valvula.

m  Garantir que todas as pessoas leram e compreenderam o manual de instrugdes antes de
trabalharem no atuador e na valvula.

m  Garantir que as condigbes ambientais e as autorizacées necessarias no local de instalagao sédo
respeitadas.

= Garantir que a montagem, instalagéo e colocagao em funcionamento sao efetuadas apenas por
um técnico de montagem ou um eletricista qualificado, de acordo com as tarefas a realizar.
Siehe Absatz "Quem pode realizar que tarefas?", Seite 8.

m Informar a pessoa de contacto da Kieback&Peter se o atuador e/ou valvula estiver danificado.

= Garantir que o pessoal recebe o equipamento de protecao individual (EPI) prescrito a nivel
nacional e que o utiliza a todo o momento.
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2.4 Qualificagdes do pessoal

técnico de montagem

Um técnico de montagem é alguém que conhece bem os sistemas de aquecimento, ventilagao e ar
condicionado. Devido a sua formagéo profissional, conhecimentos e experiéncia suficientes, esta
familiarizado com o atuador e a valvula descritos. O técnico de montagem tem conhecimento dos
regulamentos relevantes, pode avaliar o trabalho que Ihe foi delegado e reconhecer possiveis
perigos.

eletricista qualificado

Um eletricista qualificado é alguém que esta familiarizado com o atuador descrito. Devido a sua
formacgao profissional, conhecimento e experiéncia, possui um muito bom dominio na area dos
cabos, fios e sistemas de instalagdo e possui bons conhecimentos a nivel de engenharia elétrica e
maquinas e acionamentos elétricos. O eletricista qualificado tem conhecimento dos regulamentos
relevantes, pode avaliar o trabalho que lhe foi delegado e reconhecer possiveis perigos.

Quem pode realizar que tarefas?

Atividade Técnico de montagem Eletricista qualificado
Montagem
Montar valvula
Montar atuador
Colocacgidao em funcionamento
Ligacédo elétrica X
Adaptar as fungdes de
acionamento

Erros e agdes corretivas

Localizagao e resolugéo de X X
erros

Colocacgao fora de servigo, desmontagem e eliminagao

Colocar o atuador fora de X
servigco

Desmontar atuador X

Desmontar valvula

Eliminagao X

2.5 Utilizagao pretendida
m O atuador com valvula destina-se a regular o fluxo ou a misturar com preciséo liquidos para
sistemas de aquecimento, ventilacdo e ar condicionado.

= Opere o atuador apenas com uma das valvulas especificadas e os acessorios originais da
valvula.

m O atuador com valvula destina-se apenas ao uso industrial e comercial, ndo opere o atuador
com valvula em ambientes privados ou domésticos.

m  Opere o atuador com a valvula apenas em espacos interiores.

m  Respeite as condigdes ambientais especificadas durante o funcionamento, transporte e
armazenamento.

m  Utilize apenas um meio de operacao adequado.

= Opere o atuador com valvula apenas no seu estado original. Modificagdes no atuador e/ou na
valvula podem resultar em riscos imprevistos e, portanto, ndo sdo permitidas.
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3 Descricao

3.1

O MD15-Q é um atuador pequeno para regulagdes continuas de sistemas de aquecimento,
ventilagdo e ar condicionado em aparelhos de pés-tratamento de zonas. E utilizado com uma valvula
combinada de 2 vias RBQ15..32 com controlo automatico de fluxo independente da pressao
diferencial (compensagao hidraulica).

Identificagao do produto

A chapa de caracteristicas esta localizada na parte inferior da carcaga do atuador.

Kieback&Peter

1

~

3 4

Made in Germany
Kieback&Peter GmbH & Co. KG
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

r
\

Numero do artigo

Dados técnicos (tensao nominal, consumo de energia, etc.)
Numero de série/Numero de revisao

Ano de construgdo, més (mm/aaaa)

Simbolos, graficos (marca CE, classe de protecgéao, etc.)

a b WOWN =

1

9/26

NOTA
Informacgdes sobre o tipo de valvula podem ser encontradas na carcaca em ferro fundido da valvula.
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3.2 Atuador

3.2.1 Estrutura

Tampa de inspegéao
Bujao/casquilho para volante manual

Carcaca
Indicador de posig¢ao
Porca de capa

a b~ WON -

s
o)

1 Volante manual (apenas em estado desenergizado)
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3.2.2 Dados técnicos

11/26

Tensao nominal
Consumo de poténcia

Corrente de arranque
Controlo
Ligagcao

Desligamento do motor

Indicagao

Ruido de
posicionamento

Curso de atuagao
Tempo de operagao

Forga de
posicionamento

Indicador de posi¢ao
Volante manual

Protecao de bloqueio
da valvula

Compensacgao curva
caracteristica

24V AC £10 %; 50/60 Hz; 24 V DC £10 %
Dimensionamento: 3,7 VA (24 V AC); 1,7 W (24 V DC)
nominal: 2,5 VA (24 V AC); 1,3 W (24 V DC)

curta max. 10 A

controlo continuo 0(2)..10 V DC; < 0.5 mA, invertivel
cabo fixo pré-montado 1,5 m; 3 x 0,5 mm?

Fuso de acionamento: para fora = dependente da carga, para dentro =
dependente do curso

Visor LED para tensao e estado de funcionamento
<28 dB (A)

4 mm
22 s/mm
nominal 150 N

Escala do curso
apenas em estado desenergizado

Casquilho para chave de sextavado interno por baixo do bujao na tampa
do acionamento, alojamento da chave 4 mm

ativagao opcional

ajustavel de acordo com o predefinicao da valvula

Temperatura admissivel 0..+120 °C

do meio
na valvula

Temperatura ambiente 0..+50°C

Temperatura ambiente em operagéo: 0...85 % h.r., sem condensagao

Categoria de
sobretensao

Grau de sujidade
Classe de protecao

Classe de protecao
Posigdo de montagem
Manutencéao

Peso

fora de operagao: 0...85 % h.r., sem condensagao
11

2

IP54 apenas com posi¢ao de montagem apropriada (ver secgao
Montagem).

1]

360°

isento de manutengao
250 g
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Dimensoes

86,5 | | 48,5 |

51
60
75

]

==
=| (=
=| (=
= =Us=

M30x1,5 DIN 13
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3.3 Valvulas combinadas de duas vias RBQ15..32

Valvulas combinadas para controlo automatico do fluxo independente da pressao diferencial
(compensacao hidraulica).

3.3.1 Tipos

Tipo

RBQ15/0,5
RBQ15/1,1
RBQ15/1,8
RBQ20/1,8
RBQ20/2,5
RBQ25/4,0
RBQ32/6,0

3.3.2 Dados técnicos

13/26

DN

15
15
15
20
20
25
32

PN

16
16
16
16
16
16
16

Temperatura de operagao

pressao de servigo max.
pressao diferencial max.

Taxa de vazamento
Curso de atuacgao

Meio utilizado

Carcaca
Juntas

Fluxo
volumétrico [I/h]

30..210

90..450

150..1050
150..1050
180..1300
300..2000
600..3600

Intervalo de
regulagao

[kPa]

20.
20.
20.
20.
15.
15..
15..

.400
.400
400
.400
.400

400
400

RBQ15..32, -10..+120 °C

16 bar (1600 kPa)
4 bar (400 kPa)
0,01% dos kvs

Ligacao Peso [kg]
[polegadas]

G3/4;Rp1/2 045
G3/4;Rp1/2 045
G3/4;Rp1/2 045
G 1;Rp 3/4 0,52
G1;Rp 3/4 0,73
G11/4;Rp1 18

G13/4;Rp1/4 1,9

DN15, DN20 (150..1050 I/h): 2,8 mm

DN20 (180..1300 I/h): 3,5 mm

DN25, DN32: 4 mm

Agua ou misturas de agua etilenoglicol/propilenoglicol (méx. 50%,

pH 6,5..10)

DN15..DN32: latdo imune a deszincificagao

em EPDM ou PTFE
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3.3.3 Dimensoes

RBA15: 145

RBA32: 192

\
Rp

RBQ15: 152
RB@32: 195.5

L1

L2

RBQ15: 56

RBQA32: 91

DN L1 [mm] |L2 [mm] |h1 [mm] |G R Rp Ap [bar]
[polegad |[polegad |[polegada
as] as] s]
15 70 98,5 48 G 3/4 R 1/2 Rp 1/2 0,2.4
20 (150..1050 I/h) |74 106 48 G1 R 3/4 Rp 3/4 0,2.4
20 (130..1300 I/h) (85,5 117.,5 54,5 G1 R 3/4 Rp 3/4 0,15..4
25 118 154 79 G11/4 |R1 Rp 1 0,15..4
32 124 165 79 G13/4 |[R11/4 |Rp11/4 |0,15.4

3.3.4 Acessorios

Né&o incluidos no fornecimento!

7221

Kieback&Peter

Valvulas de medigao
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4 Escopo de entrega, transporte e armazenamento

15/26

Escopo de fornecimento

O atuador pode ser fornecido em varias combinagdes com valvula e acessorios de valvula ou como
um unico produto.

O escopo maximo de fornecimento inclui:

Atuador MD15-Q
Valvula combinada RBQ15..32

Manual de instrugdes do atuador pequeno MD15-Q para valvulas combinadas de 2 vias
RBQ15..32

Instrugbes de montagem MD15-Q

Transporte

>

>
>
>

Transportar atuador, valvula incluindo acessérios de valvula numa embalagem adequada.
Evitar choques e danos mecanicos.
Nao atirar ou deixar cair o produto.

Respeitar a temperatura ambiente especificada de -25..+60 °C e humidade ambiente de 0...85
% h. r., sem condensacéo.

Armazenamento

>
>
>

Armazenar o atuador, a valvula incluindo os acessorios da valvula apenas em espacos interiores.
Evitar choques e danos mecanicos.

Respeitar a temperatura ambiente especificada de -20..+60 °C e humidade ambiente de 0...85
% h. r., sem condensagao.
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5 Montagem

5.1 Termos e condicoes de montagem

Quaisquer tampas de protecao existentes nas portas da valvula devem ser removidas antes da
instalagdo da mesma.

Nao é permitida a utilizagdo de massas lubrificantes ou 6leos durante a montagem, uma vez que
estes podem destruir as vedagdes das valvulas.

O sistema das tubagens e o interior da valvula devem estar isentos de corpos estranhos,
particulas de sujidade, massa lubrificante e residuos de 6leo, se necessario, lavar.

N&o deve haver tensdo entre a valvula e a ligacdo da tubagem.

Para evitar a formagao de remoinhos na carcaga da valvula, esta deve ser montada numa
tubagem reta. A dimenséo entre a flange da valvula e o cotovelo ou similar & o valor padrdo 10
x tamanho nominal.

Escolha um local de instalagdo que permita que a temperatura ambiente no atuador permaneca
entre 0...+50 °C.

Se o0 meio de operagéo estiver sujo, deve ser instalado um filtro na tubagem de fluxo. Para fins
de manutengao, recomenda-se a instalagdo de valvulas de corte a montante e a jusante da
valvula ou secgao da instalagao.

Durante a montagem, ter em atencgéo a pressao diferencial max. permitida Ap.

Para montar o atuador e remover a tampa de ligagao, considerar um espaco livre de 150 mm
acima da valvula.

Respeitar obrigatoriamente a seta de fluxo na carcacga da valvula! A inversao da direcao do fluxo
prejudica o comportamento de regulagao!

Nao deve ocorrer pressao diferencial na carcaga da valvula. Fechar a comporta e desligar as
bombas.

Aparafusar as ligagbes das valvulas nos tubos.
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5.2 Montagem do atuador numa valvula RBQ15..32

>
>
>
>

Sao permitidas todas as posi¢gdes de montagem do atuador nas quais a passagem dos cabos
se realiza para baixo.

ATENCAOQ! N&o operar o atuador sem valvula.

Colocar o atuador sobre a ligagdo roscada da valvula.

ATENCAO! N&o usar chaves para tubos. O atuador e a valvula podem ficar danificados.
I Apertar a porca de capa a mao.

6 Ligar o atuador e colocar a funcionar

6.1 Esquema de ligagoes

Controlo continuo

17126

0VAC/DC

24 VAC/DC

MD15-Q

O

JAN

11213
C )

BU|BN|GY

Y=0/2.10 VDC
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6.2 Colocagao em funcionamento

ATENCAO

o Ao ligar o atuador, podem ocorrer picos de carga de até 8 A. Para evitar mau funcionamento ou
danos nos componentes de comutagao (por exemplo, saida do controlador), verificar os mesmos
quanto ao desempenho adequado.

s‘sggo/
N——[1]

| 2 A ligacgéao elétrica do atuador deve ser efetuada como uma instalagao fixa.
> Desmontar a tampa de inspegao.

> [l Respeitar o diagrama de ligagdes.

| 2 A Ajustar as fungdes de acionamento com os interruptores 1 a 6.

| 2 Montar a tampa de inspecao.

>

Bl Depois de ligar a tenséo de alimentagéo pela primeira vez, realiza-se uma

inicializacdo automatica. O atuador desloca-se primeiro para a posigao final superior e depois
para a posigao final inferior. O atuador s segue o sinal de controlo apés concluséo do
procedimento de inicializago.

NOTA

O processo de inicializagdo pode ser efetuado manualmente, movendo o interruptor 4, 5 ou 6 para
a frente e para tras.

i
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6.3 Adaptacao das fungdées do acionamento

Funcgoes da valvula

As fungbes da valvula séo ajustadas com interruptores (A) de 1 a 6 existente sob a tampa de ligagéo.

Funcao Interruptor na posigao ON Interruptor (A) |Funcgéo Interruptor na posigdo OFF

Fluxo volumétrico RBQxx (ON)

Fluxo volumétrico RBQxx (OFF)

Fluxo volumétrico RBQxx (ON)

Fluxo volumétrico RBQxx (OFF)

curva caracteristica linear
igual

curva caracteristica de percentagem

Direg&o de operagéo 100..0% [~

Diregéo de operagéo 0..100% |~

2.10vDC 0..10VvVDC

Protecéo de bloqueio da valvula On

Protegéo de bloqueio de valvulas Off

Interruptor 1: Protecéo de bloqueio da valvula
Se as condigbes do sistema permitirem, a protegao de bloqueio da valvula
pode ser ativada durante a colocagao em funcionamento.
A protegao de bloqueio da valvula evita que o cone fique colado depois de
um periodo prolongado de paragem, por exemplo, durante as férias de
verdao em sistemas de aquecimento.
Quando a protegao de bloqueio é ativada, o obturador da valvula é
levantado durante alguns segundos, se no tiver ocorrido nenhum
movimento de deslocamento no prazo de 21 dias.
Configuragao de fabrica:
Desligado

Interruptor 2: Ajuste da faixa de controlo do sinal de controlo continuo
0..10VDCou2.10V DC

Configuragéao de fabrica:

0..10VvV DC

Interruptor 3: Ajuste da direcdo de operacdo com tensao de controlo 10
V DC "Vélvula Aberta"|_~  ou 0V DC "Vélvula Fechada" [~ .

Configuragéo de fabrica: 0..100%; "Valvula aberta"| ~

Interruptor 4: Ajuste da caracteristica da valvula linear |~ ou igual percentagem /
Ajuste de fabrica: curva caracteristica de percentagem

igual |
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Interruptor 5 e interruptor 6:
Para adaptar o MD15-Q a predefinigao do fluxo volumétrico da RBQ15..32 de acordo com a seguinte

tabela:
Fluxo Interruptor 5 |Interruptor 6
volumétrico [I/h]

RBQ15/0,5 30..90 OFF ON
RBQ15/0,5 91..210 OFF OFF
RBQ15/1,1 90..150 OFF ON
RBQ15/1,1 151..450 OFF OFF
RBQ15/1,8 150..300 OFF ON
RBQ15/1,8 301..1050 OFF OFF
RBQ20/1,8 150..300 OFF ON
RBQ20/1,8 301..1050 OFF OFF
RBQ20/2,5 180..400 OFF ON
RBQ20/2,5 401..600 OFF OFF
RBQ20/2,5 601..1300 ON ON
RBQ25/4,0 300..400 OFF ON
RBQ25/4,0 401..900 OFF OFF
RBQ25/4,0 901..1400 ON ON
RBQ25/4,0 1401..2000 ON OFF
RBQ32/6,0 600 OFF ON
RBQ32/6,0 601..1600 ON ON
RBQ32/6,0 1601..3600 ON OFF
NOTA

Descricdes adicionais para predefinicao do fluxo de volume podem ser encontradas na descri¢gdo do
produto que consta da folha de dados 3.10-20.000-01 da RBQ15..32, Cocon QTR DN40..50, QFC
DN65..100.

1

7 Conservagao

Manutengao
O atuador nao requer quaisquer trabalhos de manutengéo.

Limpeza
O atuador ndo requer atividades de limpeza.
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8 Erros e agoes corretivas

A\

AVISO

Superficies quentes ou frias!

Caso se verifique um erro de hardware ou software, pode ocorrer um movimento inesperado de

posicionamento e a abertura da valvula. Sao possiveis queimaduras graves ou hipotermia em caso

de contacto com superficies quentes ou frias em valvulas e tubagens.
» Usar luvas de protegéo

Erro

Causa

Resolucgao

O atuador n&o regula em

Falha de energia

>

Determinar e eliminar a causa.

modo automatico

O atuador esta mal ligado

>

Verificar e corrigir a ligacao.

Curto-circuito devido a
ligacao incorreta

>

Verificar e corrigir a ligagao.

Atuador trabalha
instavel

Queda de tensédo devido a
cabo de ligagao elétrica
muito comprido e/ou secgao
transversal muito pequena

Medir a tens&o de servigo.
Recalcular e substituir os cabos de
ligacao elétrica.

Flutuagbes de rede maiores
do que a tolerancia
permitida

Melhorar as condigdes da rede.

Atuador para
temporariamente

Linha de abastecimento com
contacto solto

Verificar e apertar as ligagbes na
régua de terminais.

Atuador ndo se move ou
nao se move

Valvula encravada

Assegurar uma boa mobilidade da
valvula ou substituir a mesma.

corretamente para a
posicao da valvula

Presséo diferencial muito
alta

Ajustar corretamente a pressao
diferencial.

especificada pelo sinal
de entrada, valvula ndo
fecha ou nao abre

Placa principal com defeito

Contactar a sua pessoa de
contacto Kieback&Peter.

Estados LED

LED pisca a verde em ciclo de 1 s A inicializagdo esta a ser executada ou

O LED acende-se a verde
continuamente

O LED acende permanentemente

a vermelho

9 Reparagao

21/26

A inicializag&o nao foi concluida com sucesso
A inicializacao foi concluida com sucesso, operacgao de

controlo

Iniciar ou

Bloqueio, intervengéo necessaria

interromper brevemente o fornecimento de energia

No local de montagem, apenas pode ser reparada a combinagao valvula/atuador através da
substituigdo da valvula ou do atuador. Contactar a sua pessoa de contacto Kieback&Peter.
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10 Colocacgao fora de funcionamento, desmontagem e eliminagao

10.1 Volante manual

ATENCAO
o O volante manual s6 pode ser utilizado em estado montado.

» Desligar o atuador da fonte de alimentacao.
» Abrir bujdo da tampa.

» O atuador pode ser ajustado para qualquer posi¢édo utilizando uma
chave de sextavado interior (alojamento da chave 4 mm).

ATENCAO
o Se a posic¢ao do fuso for ajustada através do ajuste manual até a embraiagem deslizante responder
na posigao superior ou inferior, a chave de sextavado interno deve ser rodada meia volta para tras!

NOTA
Apds concluir um ajuste manual, realizar uma inicializagao.

Tal efetua-se durante a operagao quando € alcancada uma posicao final da valvula por razdes
operacionais.

Esta inicializagdo pode ser efetuada manualmente, movendo o interruptor 4, 5 ou 6 para a frente e
para tras. Ver capitulol 6.3 "Adaptagéo das fungbes do acionamento”, Pagina 19.

i

10.2 Colocar o atuador fora de servigo e desmontar

AVISO
A Superficies quentes ou frias!

Caso se verifique um erro de hardware ou software, pode ocorrer um movimento inesperado de
posicionamento e a abertura da valvula. Sdo possiveis queimaduras graves ou hipotermia em caso
de contacto com superficies quentes ou frias em valvulas e tubagens.

» Usar luvas de protegao
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10.2.1 Desmontagem do atuador de RBQ 15..32

Deslocar o atuador para a posigao superior com um sinal de controlo.

Desligar o atuador da fonte de alimentagao e soltar todos os cabos elétricos.
ATENCAO! Nao usar chaves para tubos. O atuador e a valvula podem ficar danificados.
Soltar a porca de capa.

Retirar o atuador da valvula.

vVvyvVvyyVvyy

10.3 Desmontar valvula

» Na&o deve ocorrer pressao diferencial na carcaga da valvula. Fechar a comporta e desligar as
bombas.

» Desapertar as unides roscadas entre a tubagem e as ligagbes das valvulas.
» Retire a valvula da tubagem.

10.4 Notas relativas a eliminagao

De acordo com as leis e diretivas aplicaveis nos paises da Unido Europeia, o produto nao deve ser
eliminado juntamente com o lixo doméstico normal. Tal assegura a protecdo do ambiente e a
reciclagem sustentdvel das matérias-primas. Os utilizadores comerciais devem contactar o seu
fornecedor e proceder de acordo com os termos do contrato de venda. O presente aparelho nao
deve ser eliminado juntamente com outros residuos comerciais.

11 Pessoa de contacto
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Encomenda e perguntas

Para fazer uma encomenda, obter informagdes técnicas ou em caso de duvidas e problemas,
contacte a sua pessoa de contacto.

Servigo de Reparagao
Se o seu aparelho tiver algum defeito, contacte a sua pessoa de contacto Kieback&Peter para
esclarecer o procedimento seguinte.

Os pedidos de reparagao devem ser acompanhados por uma nota de entrega na qual a avaria seja
claramente descrita e que contenha um enderego de contacto para eventuais questdes em aberto.
O envio deve conter os selos necessarios e deve ser enderegado a:
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Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Dahmestraflle 18-19, 15749 Mittenwalde/Alemanha

Kieback&Peter 3.09-25.415-80-PT | 2020-11-27 24 /26



12 Declaracao de Conformidade
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Kieback&Peter

Traducao da
DECLARACAO DE
CONFORMIDADE ORIGINAL

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlim / Alemanha

Responsavel pela documentagao:
Lydia Bruchno / Eva Franke

confirma de forma exclusiva que o produto

Atuador
em combinagdo com valvulas da série
as exigéncias estabelecidas nas seguintes diretivas europeias:
. Diretiva sobre Maquinas 2006/42/CE
. Diretiva de Baixa Tens&o 2014/35/UE
. Compatibilidade eletromagnética 2014/30/UE
. Diretiva RoHS 2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas:

DIN EN 60730-2-14: 2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Assinado por e em nome de:

J

Berlin, (ppa. Rainer Mahling) (em repres. Frank Kiilich)

14.07.2020 Gerente Chefe de secgdo
Centro de Solugdes e Suporte Desenvolvimento de Produtos
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